
 
Новы шаўковы шлях: гісторыя і перспектывы развіцця / 
Новый шелковый путь: история и перспективы развития / 

New Silk Road: History and Development Prospects 
 

Спецыяльнасць: 7-06-0222-04  Рэгіёназнаўства / Специальность: 7-06-0222-04 Регионоведение / Speciality: 7-06-0222-04 Regional studies 
Модуль “Канцэпт Шаўковага Шляху” / Модуль « Концепт Шелкового Пути » / Module “The Silk Road Concept” 

 
Кароткі змест 
вучэбнай 
дысцыпліны / 
Краткое содержание 
учебной 
дисциплины, модуля 
/ Brief summary 

Уводзіны. Крыніцы і літаратура. 
Гандлёвыя шляхі ў гісторыі чалавецтва. 
Гісторыя Шаўковага шляху. Уплыў 
развіцця сродкаў камунікацыі на 
гандлёвыя шляхі. Месца Еўразіі ў 
геапалітыцы і геаэканоміцы. Рост 
эканомікі КНР у канцы XX - пачатку XXI 
ст. Станаўленне КНР як сусветнай 
дзяржавы. Планы ўзнаўлення Шаўковага 
шляху. Кантэкст фармавання ініцыятывы 
«Адзін пояс і адзін шлях». Рэалізацыя 
ініцыятывы "Адзін пояс і адзін шлях". 
Выклікі і перашкоды на шляху рэалізацыі 
ініцыятывы "Адзін пояс і адзін шлях". 
Перспектывы рэалізацыі ініцыятывы 
"Адзін пояс і адзін шлях". 

Введение. Источники и литература. 
Торговые пути в истории человечества. 
История Шелкового пути. Влияние 
развития средств коммуникации на 
торговые пути. Место Евразии в 
геополитике и геоэкономике. Рост 
экономики КНР в конце XX – начале 
XXI в. Становление КНР как мировой 
державы. Планы воссоздания 
Шелкового пути. Контекст 
формирования инициативы «Один пояс 
и один путь». Реализация инициативы 
«Один пояс и один путь». Вызовы и 
препятствия на пути реализации 
инициативы «Один пояс и один путь». 
Перспективы реализации инициативы 
«Один пояс и один путь». 

Introduction. Sources and literature. 
Trade routes in the history of mankind. 
History of the Silk Road. The impact of 
the development of communications on 
trade routes. The place of Eurasia in 
geopolitics and geoeconomics. The 
growth of the PRC economy in the late 
20th – early 21st centuries. The 
emergence of China as a world power. 
Plans to recreate the Silk Road. The 
context of the formation of the One 
Belt, One Road initiative. 
Implementation of the One Belt, One 
Road initiative. Challenges and 
obstacles to the implementation of the 
One Belt, One Road initiative. 
Prospects for the implementation of the 
One Belt, One Road initiative. 

Кампетэнцыі, які 
фарміруюцца / 
Формируемые 
компетенции / The 
formed competences 

Быць здольным аналізаваць працэсы і 
з'явы міжнароднага жыцця, ацэньваць 
геапалітычную сітуацыю і прагназаваць 
яе дынаміку з улікам развіцця 
інтэграцыйных працэсаў. 
Умець праектаваць узаемадзеянне ў 
рамках канцэпцыі Новага шаўковага 
шляху на аснове параўнальна-
гістарычнага вывучэння сацыяльна-
палітычных, эканамічных, культурных, 
экалагічных рэалій краін Еўразіі. 
Быць здольным выяўляць, класіфікаваць, 
ацэньваць і прагназаваць дынаміку 
працэсаў у якія вывучаюцца краінах і 
рэгіёнах 
Быць здольным выяўляць тэндэнцыі 
развіцця краін з розным узроўнем 
сацыяльна-эканамічнага развіцця і 
аналізаваць магчымыя рэгіянальныя 
дыспрапорцыі тэрытарыяльных 
сацыяльна-эканамічных сістэм. 

Быть способным анализировать 
процессы и явления международной 
жизни, оценивать геополитическую 
ситуацию и прогнозировать ее 
динамику с учетом развития 
интеграционных процессов 
Уметь проектировать взаимодействие в 
рамках концепции Нового шелкового 
пути на основе сравнительно-
исторического изучения социально-
политических, экономических, 
культурных, экологических реалий 
стран Евразии 
Быть способным выявлять, 
классифицировать, оценивать и 
прогнозировать динамику процессов в 
изучаемых странах и регионах 
Быть способным выявлять тенденции 
развития стран с разным уровнем 
социально-экономического развития и 
анализировать возможные 
региональные диспропорции 
территориальных социально-
экономических систем. 

Be able to analyze the processes and 
phenomena of international life, assess 
the geopolitical situation and predict its 
dynamics taking into account the 
development of integration processes 
Be able to design interaction within the 
framework of the New Silk Road 
concept based on a comparative 
historical study of the socio-political, 
economic, cultural, and environmental 
realities of Eurasian countries 
Be able to identify, classify, evaluate, 
and predict the dynamics of processes 
in the countries and regions being 
studied 
Be able to identify development trends 
in countries with different levels of 
socio-economic development and 
analyze possible regional 
disproportions in territorial socio-
economic systems. 



Вынікі навучання 
(ведаць, умець, 
валодаць) / 
Результаты обучения 
(знать, уметь, 
владеть) / Learning 
outcomes (know, can, 
be able) 

У выніку засваення вучэбнай 
дысцыпліны студэнт павінен:  

ведаць:  
– асноўныя крыніцы і напрамкі 

гістарыяграфіі праблемы; 
– паняційна-катэгарыяльны апарат 

па вывучаемай праблеме; 
- спецыфіку метадалогіі 

даследаванняў; 
– асноўныя напрамкі і этапы 

фарміравання канцэпта Новага шаўковага 
шляху, перспектывы яго развіцця. 

умець:  
– прымяняць атрыманыя веды для 

вырашэння канкрэтных педагагічных, 
метадычных, інфармацыйна-пошукавых, 
навуковых інавацыйных і іншых задач; 

– характарызаваць агульныя рысы і 
спецыфіку развіцця канцэпта Новага 
шаўковага шляху; 

- аналізаваць двухбаковыя і 
шматбаковыя адносіны краін рэгіёну; 

- выбудоўваць мадэлі 
знешнепалітычнай стратэгіі і тактыкі краін 
і арганізацый рэгіёну ў дачыненні да 
рэалізацыі праекта Новага шаўковага 
шляху; 

- прагназаваць магчымыя 
перспектывы развіцця Новага шаўковага 
шляху. 

валодаць:  
- сучаснымі канцэпцыямі і 

падыходамі сацыяльна-палітычнага 
аналізу грамадства; 

– навыкамі аналізу сацыяльных і 
палітычных працэсаў таварыстваў на 
розных этапах гісторыі; 

– навыкамі выкарыстання ведаў з 
гісторыі міжнародных адносін у 
прафесійнай дзейнасці; 

– навыкамі падбору крыніц, 
навукова-даследчай і вучэбна-метадычнай 
літаратуры для вывучэння праблем, 
звязаных з развіццём Новага шаўковага 
шляху; 

– навыкамі прымянення атрыманых 
ведаў пры практычным мадэляванні 
знешнепалітычнага курса Рэспублікі 
Беларусь. 

В результате освоения учебной 
дисциплины студент должен: 

знать: 
– основные источники и 

направления историографии 
проблемы; 

– понятийно-категориальный 
аппарат по изучаемой проблеме; 

– специфику методологии 
исследований; 

– основные направления и этапы 
формирования концепта Нового 
шёлкового пути, перспективы его 
развития. 

уметь: 
– применять полученные знания 

для решения конкретных 
педагогических, методических, 
информационно-поисковых, научных 
инновационных и других задач; 

– характеризовать общие черты и 
специфику развития концепта Нового 
шелкового пути; 

– анализировать двусторонние и 
многосторонние отношения стран 
региона; 

– выстраивать модели 
внешнеполитической стратегии и 
тактики стран и организаций региона 
применительно к реализации проекта 
Нового шелкового пути; 

– прогнозировать возможные 
перспективы развития Нового 
шелкового пути. 

владеть: 
– современными концепциями и 

подходами социально-политического 
анализа общества;  

– навыками анализа социальных 
и политических процессов обществ на 
разных этапах истории; 

– навыками использования 
знаний из истории международных 
отношений в профессиональной 
деятельности; 

– навыками подбора 
источников, научно-
исследовательской и учебно-
методической литературы для 
изучения проблем, связанных с 
развитием Нового шелкового пути; 

As a result of mastering the academic 
discipline, the student should: 
to know: 
- the main sources and directions of the 
historiography of the problem; - the 
conceptual and categorical apparatus 
for the problem under study; - the 
specifics of the research methodology; 
- the main directions and stages of the 
formation of the concept of the New 
Silk Road, the prospects for its 
development. 
be able to: 
- apply the acquired knowledge to 
solve specific pedagogical, 
methodological, information retrieval, 
scientific innovation and other tasks; 
- characterize the general features and 
specifics of the development of the 
New Silk Road concept; 
- analyze bilateral and multilateral 
relations of the countries of the region; 
- build models of foreign policy 
strategy and tactics of the countries and 
organizations of the region in relation 
to the implementation of the New Silk 
Road project; 
- predict possible prospects for the 
development of the New Silk Road. 
master: 
- modern concepts and approaches to 
socio-political analysis of society; 
- skills in analyzing social and political 
processes of societies at different 
stages of history; 
- skills in using knowledge from the 
history of international relations in 
professional activities; 
- skills in selecting sources, research 
and educational literature for studying 
problems related to the development of 
the New Silk Road; 
- skills in applying the acquired 
knowledge in practical modeling of the 
foreign policy of the Republic of 
Belarus. 



– навыками применения полученных 
знаний при практическом 
моделировании внешнеполитического 
курса Республики Беларусь. 

Семестр вывучэння 
вучэбнай 
дысцыпліны / 
Семестр изучения 
учебной 
дисциплины, модуля 
/ Semester of study 

3 3 3 

Прэрэквізіты / 
Пререквизиты / 
Prerequisites 

"Развіццё палітычных адносін Рэспублікі 
Беларусь з краінамі Новага шаўковага 
шляху", "Тэндэнцыі эканамічнага 
развіцця краін Новага Шаўковага Шляху", 
"Краіны і рэгіёны Новага Шаўковага 
шляху на сусветных таварных рынку", 
"Інтэграцыйныя працэсы ў краінах і 
рэгіёнах Новага шаўковага шляху"" 

“Развитие политических отношений 
Республики Беларусь со странами 
Нового шелкового пути”, “Тенденции 
экономического развития стран Нового 
Шелкового Пути”, “Страны и регионы 
Нового Шелкового пути на мировых 
товарных рынка”, “Интеграционные 
процессы в странах и регионах Нового 
шелкового пути” 

“Development of political relations of 
the Republic of Belarus with the 
countries of the New Silk Road”, 
“Trends in economic development of 
the countries of the New Silk Road”, 
“Countries and regions of the New Silk 
Road on the world commodity 
markets”, “Integration processes in the 
countries and regions of the New Silk 
Road” 

Працаёмістасць у 
заліковых адзінках 
(крэдытах) / 
Трудоемкость в 
зачетных единицах 
(кредитах) / Credit 
units 

3 3 3 

Колькасць 
аўдыторных гадзін і 
гадзін самастойнай 
работы / Количество 
аудиторных часов и 
часов 
самостоятельной 
работы / Academic 
hour of students' class 
work, hours of self-
directed learning 

34/??? (если имеется в виду УСР, то 8, 
если разница между общим количеством 
часов и аудиторными, то 90-34=56). 

34/??? 34/??? 

Патрабаванні і 
формы бягучай і 
прамежкавай 
атэстацыі / 
Требования и формы 
текущей и 

Формай бягучай атэстацыі з’яўляецца 
іспыт.  
Выніковая адзнака па дысцыпліне 
разлічваецца на аснове адзнакі бягучай 
атэстацыі (рэйтынгавай сістэмы ацэнкі 

Формой текущей аттестации является 
экзамен.  
Итоговая оценка по дисциплине 
высчитывается на основе оценки 
текущей аттестации – 50 % и 
экзаменационной оценки – 50%. 

The form of current certification is an 
exam.  
The final grade for the discipline is 
calculated based on the assessment of 
the current certification - 50% and the 
examination assessment - 50%. 



промежуточной 
аттестации / 
Requirements and 
forms of current and 
interim certification 

ведаў) – 50% і экзаменацыйнай адзнакі – 
50%. 

 
 
 
 


